Label:

FCCSTATEMENTS

‘This devica complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation Issubject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmiul Interference, and (2) this device must accept any Interference received, induding
Interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modinications t this unit not expressly approved by the party responsible for compilance
could void the user's authority o operate the equipment.

ENONCE DE LA FCC

(e dispositf est conforme & a saction 15 des réglements da [a FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions sulvantes: (1]\edlspus\lrfnsdnltpax(auserd \ﬂ\EﬂélEﬂ(Eﬂu\SlhlEEf(’)\Eﬂ\spﬂ‘lﬂldﬂ\l pouvoir
supporter toute interférence, quelle qu'ell soit, y compris es Interférences pouvant causer des effets non désirs.
Attention : Tout changement apporté & ce dispositif non approuvé expressément par la parie respansable de la
conformits pourrait annuler le droft d'utilisation du propriétare.

DECLARACIONES DE LA FCC

Este dispositivo cumple con 1a Parte 15 de las Reglas dela FCC. El funcionamiento esta sujeto alas dos condiciones
siqulentes: {1} este dispositivo no puede causar Interferendas, (2} este dispositivo debe ateptar(ua\gu\er
Interferenc feclbida, Induyenda lasinterferencis que puedan causar un funcinamlento no deseado
Avertendia: los camblos o modificaciones en esta unidad !jLIE o estén expresamente aprobades por 1a parte
responsable del cumplimiento pueden anular Ia autoridad del usuario para operar el equipo.
FCCEINHALTUNGSERKLARUNG

Dieses Gert steht in Einklang mit Tell 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwel
Bedingungen: (1) Dieses Gerdt darf keine schadlichen Stirungen verursachen, und (2) dieses Gerit muss simtliche
Interferenzen, einschiieBlich Interferenzen, die elnen nicht gewtinschten Befrieb verursachen kiinnten, tolerieren.
Acttung: Anderungen oder Modifikationen an dieser Einhet, die nicht ausdricklich von der fr die Einhaltung
verantwortichen Partel genehmig ind, nnen ol Befugn’s des Nutzers 2ur Nutzung e Gerits nach den
FCC-Bestimmungen unwirksam werden lassen.

DICHIARAZIONI FCC

Questo dispasitivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. i funzienamento & soggetto alle sequentl due
ondizionl: (1) questo dispositivo non deve provocare interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare
qualsias Inteerenza, Incudere Interferenze che potrebbero causate problemi dl operativita.

Avvertenza: camblamenti v modifiche a questa unita non espressamente approvati dalla parte responsabile della
conformita pofrebbero annullare 'autorizazione dell'utente a utlizzare I'apparecchiatura.
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SAFETY PRECAUTIONS / PRECAUTIONS DE SECURITE / PRECAUCIONES DE SEGURIDAD i'SI(HERH!I'I'S‘IORHEHIIIINGEN J/ MISURE DI SICUREZZA

0 a | o 15 pol tenllel\emem dangereuses:
05| ?Ulﬂ en las ﬂﬁquvlai del ju n sobre situaciones potencialmente pelig
Dler(

I sequentl simbali sono utilizzati nelle etichette del

qendenSymlmlewemenamderAuﬂcIeheraan dukt verwendt, um vor potenziellen gefdhrlichen Situationen zu wamen:
per attirare Iattenzione su situazion potenzialmente pericolose:

e diese Hinwelsé nich beachten, drohen moglicherwelse schwere erletzungen oder erheblich
AWERTENZA a mancata osservanza delle misure di sicureza pud provocare la morte o lesioni gravi.

ELECTRIC SHOCKHAZARD: Disconnect power before removing cover. Should only be done by a qualified operator.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE: Débranchez 'appareil avant de retirer le couvercle. Doit &tre effectué par un techn b

PELIGRO DE DES(MGA ELECTRICA: Desconecte |a corriente antes de retirar la tapa. jebe hacerlo un técnico cualificado.
GGEFAHR: Trennen Sie die Stromversorgung bevor die Abdeckung abgenommen wird. lite nurw

ES SCHLA
rEnItDI.ODI SCOSSA ELETTRICA: scollegare I'alimentazione prima di rimuovere il coperchio. Questa operazione doviebbe o da un fea

INPUT: DC—12V, 3A

PUISSANCE D'ENTREE: CC 12V, 3A
POTENCIA ENTRADA: DI
EINDANGSLEISTUNG: D

ALIMENTAZIONE IN INGRESSO: 12V CC, 3A

mballages Basic Fun! 'Ellugo producto y disefio del envase son de Basic Fun!

la confezione Basic Fun!
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len Personal vorgenommen werden.
0 qualificato.

Label location:

The label is attached to the back of the device with a

permanent adhesive.




